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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU PRODUKTOW - OPIS:

Opakowanie jest integralng czescig instrukcji. PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE / MONTAZ: A1 - Zmiany techniczne
zastrzezone. A2 - Przed przystapieniem do montazu zapozngj sie z instrukcja i OWG (Ogdlne Warunki Gwarangji). A3 - Montaz
/ czynnosci serwisowe / naprawy musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. A4 - Wyrob moze byC przytaczony do
sieci zasilajacej, ktora spetnia standardy jakosciowe okreslone prawem. A5 - Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtaczonym
zasilaniu. Nalezy zachowac szczegblng ostrozno$c. A6 - Schemat montazu: patrz ilustracje. A7 - Wyréb montowac z dala od
zrodet ciepta. A8 - Przewody przytaczeniowe nalezy poprowadziC w taki sposob, aby uniemozliwiC ich zetkniecie z
nagrzewajacymi sig czesciami wyrobu. A9 - Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co do prawidtowego mocowania
mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. A10 - Ostroznie, ryzyko porazenia pradem. A11 - Schemat demontazu: patrz
ilustracje. A13 - Stosowac wytacznie w suchych miejscach. A14-A - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <A> A14-B - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <B> A14-C - Ten produkt
zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <C> A14-D - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <D> A14-E - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o Klasie efektywnosci energetycznej <E> A14-F
- Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F> A14-G - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej <G> ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA: B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie
do wysokiej temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swobodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrob nie nadaje sie do dalszej eksploatagji. B4 - Konserwacje wykonywac przy odtgczonym
zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 - Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych srodkéw
czyszczacych. B6 - Wymiana Zrodta Swiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania
ostrych krawedzi przy uszkodzeniu mechanicznym UWAGI / WSKAZOWKI: C1 - Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej
instrukgji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz
innych szkad materialnych i niematerialnych. C2 - Wszystkie informacje o produktach Striihm sg dostepne pod adresem: www.
struhm.com C3 - Producent / importer / dostawca nie_ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania
zalecen niniejszej instrukeji. C4 - Nie zawiera rteci WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI: D1-A - Wyrdb spetnia
wymagania Dyrektyw Unii Europejskigj (UE). D1-B - Wyrb spetnia wymagania przepisow Wielkiej Brytanii (UK). D1-C -
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ideus Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.
struhm.com/ce D2 - Dbaj o czystos¢ i srodowisko. D3 - Oznakowanie wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych
$mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego ze wzgledu na
mozliwos¢ wystepowania w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Wymagaja specjalnej
formy przetwarzania, w szczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zostac
oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/
odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje
obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze. D4 - Zuzyte baterie i/
lub akumulatory nalezy traktowaC jako odrebny odpad i umieszczac w indywidualnym pojemniku. Zuzyte baterie lub
akumulatory powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatorow. D5 - Zalecamy segregacje
odpadoéw. D6 - Napiecie znamionowe. D7 - Moc znamionowa. D7-A - Moc w trybie wtaczenia (Pon) D7-B - Moc w trybie
czuwania (Psb) D8 - Trzonek / oprawka. D9-A - Lampa LED. D10 - Jest w komplecie. D11 - Brak w komplecie. D12 - Wyrab
nie wspotpracuje ze $ciemniaczami odwietlenia. D14 - Temperatura barwowa. D15 - Barwa $wiatta. D16-A - Uzyteczny
strumien swietlny (Puse), odnoszacy sie do strumienia w waskim stozku (90°) D16-B - Uzyteczny strumien Swietiny (Puse),
odnoszacy sie do strumienia w szerokim stozku (120°) D16-C - Uzyteczny strumien Swietlny (Puse), odnoszacy sie do
strumienia w kuli (360°) D17 - Kat rozsytu Swiatta. D17-A - Kat promieniowania (lub zakres), dla kierunkowych zrodet swiatta
D18 - Wspétczynnik oddawania barw CRI. D19-A - Trwatos¢ Zrodta Swiatta L70B50. D20 - Ochrona przed ciatami statymi
przekraczajacymi 12mm. D21 - Ochrona przed ciatami statymi przekraczajacymi 1Tmm. D22 - Wyrob pytoodporny. D23 -
Wyréb pytoszczelny. D24 - Brak ochrony. D25 - Ochrona przed kroplami wody padajacymi pod katem do 15 stopni. D26 -
QOchrona przed rozpylong woda. D27 - Ochrona przed bryzgami wody. D28 - Ochrona przed strugami wody. D29 - Ochrona
przed silnymi strugami wody. D30 - Ochrona przed krotkotrwatym, ptytkim zanurzeniem. D31 - Ochrona przed gtebokim
zanurzeniem. D32 - Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. pyt, woda, wilgoc,
wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D33 - Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panuja
niekorzystne warunki otoczenia np. wibraje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D34 - Stosowac tylko
wewnarz pomieszczen. D35 - Mozna stosowac wewnafrz i na zewnatrz pomieszczen. D37 - Klasa |. Wyrab, w ktorym ochrone
przed porazeniem elektrycznym spetniaja, poza izolacja podstawowa, dodatkowe Srodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego
obwodu ochronnego do ktérego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny statej instalacji zasilajacej. D38 - Klasa Il. Wyrob, w
ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacja podstawowa, zastosowana izolacja podwojna lub
wzmocniona. D39 - Klasa [ll. Wyréb, w ktérym ochrona przed porazeniem elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim
napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napie¢ wyzszych niz bezpieczne. D43 - Zasilacz i moduty LED stanowig
komplet z oprawa. D44 - Recykling D45 - Efektywnos¢ przy petnym obciazeniu (%). E7 - Wyrob nie jest przeznaczony do celow
przemystowych. F1 - Wyréb ma mozliwosc regulacji kierunku swiecenia. G1 - Wyréb wyposazony we wtacznik. H1 - Konice
przewodow nalezy odizolowac na odpowiedniej dtugosci. Stosowac odpowiednio dobrane Srednice przewodéw zasilajacych. H2
- Brak podtaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. J1 - Wymiane Zrodta Swiatta nalezy
wykonac po wystygnieciu wyrobu. J2 - Wyréb ze Zrodtem swiatta typu dioda/diody LED. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke
$wiatta diody/diod LED. J14 - Zrédto Swiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne; gdy Zrédto Swiatta osiagnie
koniec okresu uzytkowania, nalezy wymieni¢ catg oprawe oswietleniowa. J15 - Zrodto $wiatta zawarte w tej oprawie
oswietleniowej moze by¢ wymieniane wytacznie przez producenta, jego serwisanta lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi.
J16 - Wymienne Zrodto Swiatta przez uzytkownika koncowego J17 - Urzadzenie sterujace tej oprawy oswietleniowej jest
elementem niewymiennym; po osiagnieciu konca okresu eksploatacji urzadzenia sterujacego nalezy wymieni¢ cata oprawe
oswietleniowa. J18 - Serwisowanie osprzetu sterujacego w tej oprawie oswietleniowej powinno byc wykonywane wytacznie
przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi. J19 - Urzadzenie sterujace
w tej oprawie oswietleniowej mozna wymienia zgodnie z zaleceniami producenta oprawy oswietleniowej. M1 - Wyrob
przeznaczony jest wytacznie dla konsumentéw innych niz konsumenci bardzo podatni i podatni na zagrozenia (def. wg
DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 z dnia 8 listopada 2018). M2 - Akumulatory mogq tadowac wytacznie osoby
doroste w pomieszczeniu zamknigtym o temperaturze 15°C < Ta < 25°C . Ogniwa zawieraja substancje, ktore mogg byc
szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia cztowieka. Oparzenia chemiczne moga powstaC w wyniku potknigcia. Przechowywat w
miejscu niedostepnym dla dzieci, a w przypadku potkniecia natychmiast szuka¢ pomocy medycznej. Nigdy nie wrzucac baterii
do ognia ani nie probowac otwiera¢ obudowy. M3 - OSTRZEZENIE - Zawiera baterie pastylkowg lub guzikowa. Niebezpieczne
w przypadku potkniecia - patrz instrukcja. M4 - OSTRZEZENIE - Ten produkt zawiera baterig pastylkowg lub guzikowa. Bateria
pastylkowa lub guzikowa moze spowodowal powazne oparzenia chemiczne lub smierC w przypadku potkniecia. M5 -
OSTRZEZENIE - Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucic. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jesli istnieje podejrzenie, ze baterie zostaty potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
nalezy natychmiast zgtosic sie do lekarza. M6 - Baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania nie nalezy tadowac. M7
- Zaciskow zasilania nie wolno zwierac. M8 - Nie wolno mieszac réznych typow baterii. M9 - Nie wolno miesza¢ baterii nowych
i uzywanych. M10 - Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. M11 - Uzycie niewtasciwej baterii moze
spowodowac pozar lub wybuch. M12 - Produkt nie jest przystosowany do baterii jednorazowych. M13 - Baterig mozna
wymieni¢ wyfacznie na baterie dostarczong lub wskazang przez producenta oprawy oswietleniowej. M14 - Bateria/EDLC
zawarta w tej oprawie oswietleniowej moze by¢ wymieniana wytacznie przez producenta lub jego serwisanta lub osobe z
uprawnieniami elektrycznymi. M15 - Bateria/EDLC tej oprawy oswietleniowej nie podlega wymianie; gdy bateria/EDLC osiagnie
koniec okresu uzytkowania, cata oprawa oswietleniowa powinna zosta¢ wycofana z eksploatacji. M16 - Nie nalezy uzywac
zadnych tadowarek innych niz te dostarczone specjalnie do uzytku z tym urzadzeniem. M17 - Ostrzezenie! N1 - Produkt
posiada podwyzszong odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne KO8 N2 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na
uszkodzenia mechaniczne IK09 N3 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na uszkodzenia mechaniczne IK10 01 - Brak
kostki zaciskowej. Instalacje musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. Do przytaczenia zasilania stosowac kostke
zaciskowa;: klasa | - liczba zaciskow 3, klasa Il - liczba zaciskéw 2, typ zacisku: gwintowy, napiecie znamionowe 230 V,
znamionowa przytaczalnos¢ 0,75-1,5 mm? sposéb mocowania: w dodatkowej plastikowej ostonie, maksymalne wymiary
50x28x14 mm, przygotowanie przewodow: rysunek (pic. 1) w instrukcji. P1 - Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod
tej oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic na przewod tego samego typu i o tej samej specyfikadji. P2 -
Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy odwietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic u producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub osoby z uprawnieniami elektrycznymi. P3 - Nie mozna wymieni¢ zewnetrznego
elastycznego kabla lub przewodu tej oprawy oswietleniowej; jesli przewdd jest uszkodzony, nalezy wymienic¢ caty oprawe
oswietleniowa. R1 - Znamionowe obcigzenie powierzchni 5kN, znamionowa najwyzsza temperatura powierzchni T=40°C.
BATCH - Nr partii
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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemneMoit YacTbio MHCTpykuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructiunii. (BG) OnakoBkara e HepaszienHa YacT ot UHCTpyKumsiTa. (UA) YnakoBka e HeBilEMHOI YaCTUHO
iHeTpyKuil. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE¥ Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) £l embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem

¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H ouakeuaoia ivat To avanoornaoto pépog g eviorig. (MK) MakysarbeTo e coctaseH aen o ynatctaoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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ot et e, Kpnilemmieglpiich, aChmmBA CAn: Sl fopu 5G]
t Y - 3 0non3oTBopsiBaHe el aHe

W przypadku innych paristw rialezy kozdanahelyi%yal{isé okic] Vagyaz D3 - [laHoe ofosmadere | ngeza%lsxnnaue i

stosowac prawne regulacie 0boW-  grvet; “berendezes. forgalmazoitol
iaaujace w danym kialu. zalecamy. |Gl e G odolt beren:

konfakt z dystrybutorem naszego s
Wytobu 1 clmy obszatze. Zuyle ggzashgiae"'ﬁgg‘a( feles dtyenni
bre Tt Moy ey LS i
e Tt vasdrlasa esetén A fenti szabalyok
a7 Europai Unio teriletén érvenyes-
ek Mas orszag esetén az adott
orszag teriiletén = hatalyos  jo

powimy sociac ndda;\‘e o punkty ott
Zhieraniajodbloru zuzytych bateril 1 ahzlyokat kell alkalmazni jen
akumulatorow. rapfys?latbaukad ger'me'k?mk ;gotlt
3 eriileten mikodo forgaimazojaval.
G2 POKYNY, PRO.POUZVAN A Evacindisdott clemelet - ésha
D3 - Tolo_znacent poukazuje pa gikumuatorokat kilon huladefc
D3 gt Znacent poukaziie 1 iint kell kezelni és az erte Kielol
bovaneho elektro  zbozi. Takto Konténerben :grolm. Elhasznalodott
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JKasbiBaer | Ha  HEOXOMMMOCTE O3HaseHn 10 TO3W HawWH TAGBA
CenexLoHHOr CB0pa 2 6bAAT NOCTABeHH Ha MACTOTO
WCNONb30BAHHBIX  JNEKTPUYECKMX HA CbOMpaHe Ha OTnagbuu OT
" TpHGOpOB W

PeKOMEH7IYEMO _ 3BepHYTUCA 10
Hallioro fMCTpu6'oTopa Ha paHii
TepTOpi. BHKODHCTAHHMM
6GaTapesiMu i/a6o akymynsTopami
i) TOBOUTICA 7K 13 OKpeNH
SO, | GEIBTaTH X 5 oXpew
KOHTEUHeDi. BUKODUCTaHI 6aTapel e’ oma kogusega on vastavuses.
" agwynaop noThcKo snasa (Eyafooc tabdud Tecold efivad
Y conerte JCORYITDMMARHT Euroopa Liidu - pilrkonnas. Teiste
SuvopicTaiy el rikde il lieks, kasutusele
JMyAATOpiE. votta koalikke digusakte, mis keh-

T - GAINIY NAUDOJIMO IR tvad antud rigs, Me sooviame te
a

jad.
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da a mutiae, uhul ko oteatay
kogus uusi tooteid ei ole suurem,

C iihendust votta oma foote turusta-
S dchones 1ot RRCS BB
Irenginiai _privalo buti selektyviai apai'%aldada iseseisvas konteineris.

surenkami. Taip pazen| isutatud patareid ja akumulaatorid
iniy negalima ismesti {410 a4 KoukmisRagaIvO
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Bauda."Toie _gami?;,aiK GGG fogdimeteie
kenksmingi kaip. aplinkai, taip i .

Lenkeming, a, spnia, (i e sraucris puussaToN
takomos specialios zaliavy, perdir- BROpTa:
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atleky ulllzavima, DUKenKSmINIMa. - sité de Ia coflecte selective des ap-
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Kl Gaina phato bt piduor barels Slectrigie et lctoniques
o Sakoi (fSXciod fgcan ne peuventpas Sous lape
del surniejy/prieméiy perduoda e e Jetee jaux houperes
vietos valdzios arba siatipo rendinlo - oot peuvent tre nuisibles pour
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pat_gali biti_perduotas pardaveiu, P e e
nupirkus nauja gaminj, Kiekiu karis JOReR: | G e 1OTES B
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torijoje Sudevelos baterios
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jOMaLLHero 06WX0Aa. a 3a ak rial privalo bu i i é
a3MedeHHble  TakuM  06pasoM ITOBeTe 34 CrOMpane / sseliake sklmm\s_alhevkomls,l%aum - peu(amaus’s‘:ar:ene’:iﬂ'aumeéﬂeelur“esﬁ
W3AeNMA  Henb3A  BbIKWbIBaTb MPEOCTABAT MECTHUTE Ba W aly konteinerj. Sudevetos baterijos ir £2c" do Tachat de nouveau matériel

C ' OBbIKHOBeHHbIM  MYCOPOM, TBDrOBMU Ha TakoBa obopyasare. akumuliatoriai privalo bii perduoti g quantiteinférieur ou égal. au

3 4TO TPO3UT WTpag. E(cauume M3TQuieHo 060py/BaHE MOXE Cbillo - sudévety. baterijy ir akumuliatoriy o\ vea " matériel acheté du méme
W3eNM MOTYT _GbiTb OnacHbl AA Gbje BbPHATO Ha npopasada, - surinkejui/priemejui. type. Susdits principes_concement

N9 OKpyXaiolliei Cpefibl ¥ [NA MpH 3aKynyBaHe Ha HOB Mpx . " RP%erritoye e Tonion Eoropeenne.
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ey ¢ lemelel é

canacene virobly nelze Whazoval. 2 ofaconslaaolt elomek éshva

spolu s Jinimi ocpacky nedocrzent £ iniiorolc eqyitosere kjelo

vgkﬁngou Tgto ygrl?bgy ‘mohou. EY‘ gyujtohelyre kell elszallitani

idskému zdravi Skodive, musi 3

2vlast _zracovavany, ullllsova’ny‘, Eilmmggﬁclﬂous FORUSING

niceny. Taklo oznacené wiobly It 3 - “rhis Tabeling indicates the

1o piedat do sheru opoliebovaného requirement to_selectively collect
kirozbozi. linformace o Mistech e electronic and _electrical

speru.takowch produktt pOSKYWIT equipment. Products - labelled, n

Y b peg; this Way must not be disposed of

mise Byt 1ok Fcfeda'no Drodeicl v In the same way as ofher waste

Makupu moveho produlat v under the threat of a fine. These

prade ndkupy nove rocuk(L ¢ products may e’ hammi to- the

Zho teho? druhu, VySe uvedens

prava se tyka obast Ewropsc A

unie. V jinycl latek Je nutno drzet

by pfedl e plazn'ch ) Gena this way should be retumed to a

Ce _mpunarat - 3akoHoBuTe

3neKTpy 060py/I0BaHUS. B CANA B CTpaKara.
Vidopmaumio Ha Temy nyHkToB penopbusame By a ce cBbpiere
c ponyKT:

Ha poay:
NIOKa/IbHble BIIACTM WK NPOJaBLb! BbB AafeHa Abpxasa. W3TOLleH

Bl

it
060pyAOBaHMSi  AaHHOTO  Tvna. GaTepu M / WM akymynatopu un

Jicnofiba0BaHHoe ' 0bopyZoBaHHE TPABBA /1A Ce TPETWpa KaTo OTjiereH
MOXHO TakKe OTAaTb NpojasLy, OTMAfbK W A4 Ce Cnara B gTAenHa

W HOBOG  W3enie KyiNeHo OMaKoBKa. ~ Marowenn  Garepu
B uMcrie He GOnblie, YeM HOBOe W aKyMynatopu Tpsbea  Aa ce
060py0BaHHe TOr0 e Bitfja. Bbilue OCTABH Ha MSACTOTO Ha CbGupake /

TeppUTOpMY EBDONEICKOro Coto3a. 1 aKyMynaTopu.

ApYIMX _ rocyaapcTs, -
Cremyer A ey UA - IHCTRYKLLT 3
npas, pejiceylounx B AaHHom BMKOPUCTAHHA |
rocyaapcree. Pexomenpyem BCTAHOBJIEHHS MPO/YKTIB:
KOHTAaKT ¢ fucTpu6biotopom D3 - Lle nosHauewHs Bkasye
HAULTO W3eTUA Ha | [WHOW Ha  HEOGXAHCTH  DOSAnATH

S
lam lane i it
oblasti _doporucujeme  mkontakt %"eg"’"fsﬁi'g'y?;ds e
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Javal do nadoby b rerymed to the seller when new
bt o Shenuiatog by yady Pt is puchased n quaniy
D needine o e ok BUEK o argr tha the puichased tem
SheSpceboranjch baten a aku. O the same type. The above rules
mulsiori of other countries, regulations in

i . force In a given countly must be
SK - NAVOD NA POUZITIE A " S

) appled. Contacting the distrbutor
MONTAZ PRODUKTOV: ok brodus i a Gpven, area 15

D3 - Toto oznacenie poukazuje na. recommended. Used batteries and/
Bhio SR, A L, o comitors nee o be et
lechniky. Taklg jomadenc VoD individual container. Used balteries
hadzovat do obycajnych kosov spolu 2Nd/or  accumulators should ' be
s ostatnym odpadom. Tieto vyrobky E ty for
mozu byt skodlive zlvomewros; waste batteries/accumulators.

trediu 2 Tudskemu zdraviu, WZaduli De _ BEDIENUNGSANLETUNG FUR

E formu _spracovania ~/
@I neho aiskavania ] recykingu / DIEVERWENDUNG UND INSTALLA-
by 3

te and placed in an
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e Tido sinseene i
3 mall odovzgat na Miesty
dberu opotrsborane dlektrice) a GO IE] Ty deUe
cleionikel echni, nformicie 9 Gerat seektv 2 sammel. Soche
iestagh zberuodbén . posyuid ! 0
miestach Zberu/odbery posll gekennaeichneten PIOMUKIE dutfen
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(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewni¢ swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywa¢ przy
odfaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. B - Wymi-
ana 7rodta $wiatta / zasilacza / baterii. BT - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) B1 - Casti vyrobku
se zahfivaji do vysokeé teploty. B2 - Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dal$imu pouziti.

such goods. Used items can also uH,

D3 - Diese Kennzeichnung weist auf /

D
6aTaped  W/WM  aKKyMynaTopbl €NIeKTDOHHE o6najHaHHs. Bupoon
cnepyer OF @K 3 TakViM N03HaYeHHAM 3a6G0POHeH0
OTAEMbHbIA MYCOp W MOMelaTh B BUKWAATH [0 3BUNAHHOIO
|MBUyanbHble KOHTefiHepbl. CMITTH 3 iHLMMW BigxogaMu n
Vcrionb3oBaHHble GaTaped v 3arpo3oio wipady. Taki BUPOOM
aKKYMYNATODbI CTeiyeT OTaTb B MOXYTb  CTIDHYMHATA  LIKORY
TYHKT CO0pa/npema i yTwinsaum ‘HaBKDHVIIIIHbOMy CepeaoBMuly

UCMONb30BaHHbIA  GaTapedt M SAuEna'»o THOAMHY, Ui BUPOOK
Ml

nepepooki revepailii  /

RO/MD - INSTRUCTIUNI DE 3HELUKOZDKEHHS. Bl!i’;nﬁu% TaKum
UTILIZARE $I INSTALARE A MapKkyBaHHsIM, NOBYHHI 30aBaTHCH
PRODUSELOR: TYHKTH  360py  BAKOPHCTaHOMO

- o )
D3 - Aceastd efichetd indica €NeKTDUYHOTO "W @/IEKTPOHHOIO
necesitatea de colectarea sepa- 0GnaaHaHKs. IHGOPMAUIO . WOAD
raté a degeurilor de echipamente NYHKTI 360py/Mpiimaris

electrice si electronice. Produsele, MOXHa oTpUMaTi Yy ~ Micuesix
astfel etichetate, sub” sanctiunea OpraHax Bnaau, a60 npoaaBUsA
amenzii, nu aveti posibilitatea sa oGnapHaHHs. BukopucTare
aruncati la gunoi ordinar, impreuna OONafHaHHA  MOXHA  TaKOX
u_alte deseli. Aceste produse pot MOBEDHYTH NPORaBUEBI Y BMTAAKY
natoare pentru mediul ambiant NPUAGAHHA ~HOBOTO  BUPOGY,

sanatatea umana, necesita forme KINbKOCTI, W0 He i

speciale de tratare / valorificare HOBOTO ~0GMagHaHHa —Lboro
reciclare / eliminare. Produsele BuAYy. BuweHaBeseHi NONOXeHHs
efichetaleastel ar trebu sa fie giors 2 repuTopt Coponeicoro
plasate la punctul de colectare a Coioay. [yis IHUMX Aepias chig
deseurior de echipamente elecirice 3aCTOCOBYBATH 3aKOHQTOTIOKEHHS,
i electronice. Informatile referitoare Wo AOTb y  AaHIl - [epxasi.

B4 - Udrzbu provadeét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymia
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gistici prostied-
ky. B6 - Vyména svételného zdroje / zdroje napajeni / bate-
rie B7 - Cisténia Uidrzba B8 -Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievajui do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolécie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouZivanie. B4 - Udrzbu vykonavajte pri
odpojenom napdjani EO vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické cis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napéjacieho
zdroja / batérie B7 - Cistenie a tidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegé szabad eljutasét
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibdsodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt fesziltségnél, a
termék lehilése utan kell végezni. B5 - Tisztitas kizarolag
finom és szaraz texulruhékﬁa\ végezhet6. Tilos a vegyl
tisztitoszerek hasznalata. B6 - A fényforras / tdpegyseg
/ elem cseréje BT - Tisztités és kargamanés B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

M val

contacter le distributeur de notre

Tl o apemon ieradajamus, pLocut dans e ertore conceme.

e BT L il e S S 8
naudas sodu, nediket izmest kopa - résidu séparé et elles sont a mettre
ar  Darastiem  atkritumiem. - Tad! dans e recipient individuel, Piles
L veaelba ta e el/ou accumulateurs usées doivent
Speciala tipa pérs'trédésﬁngs 9 etre rendus au point de ramassage/
Ohteistla ivhantogans | retikiesa, feception des pileset’ accumia-
na Jé!r!eulrah[ 2 a. Taja_ veida
apAmétl_ izstradajumi  jaal
alteciaps. fieoteleldionisko 55 NSTRUCCIONES PARA USAR E
e o e DY i
punkta, Informacil par vaksanas/ - necesidad de coleccion clasificada
s Pealeiiae ved! /0% del”equipo electrico y electrénico
o Tegionalas valdibas val 1 1ipa - sado, os productos con tal enmar-
tekartas pardeveja. Lietotu iekarlu - cacieri no Se debe trar a [a basura
var ari atdot pardevejam, gadijuma Sacioh o se debe firar a la basura
Kkad tek feprds jauns izsradajums GRS B facos. Estos productos
daudzuma, kas neparsniedz ta pasa pueden ser daninos a,’; el me
tipa iepirktas fekartas daudzum. le- o "ambiente y la salud_ humana,
riekSmineti noradijumi attiecas Uz - feq, foren una forma especial e trat-
ropas Savienibas lentoriu. Ctas aniento / recuperacion / recilaje /
valstis jaievero juridiski notelkumi, eyiralizacién. Los productos Co
kas r speka atieciga valst. leteicam [SUralzacio o devielion
azinaties ar misu_izstradajuma 5 o5 establecimientos de colec
P e, L B s delins
sl o Usado Las autordades locales o los
widuala - konte
vai

H

s
iz
el
laska : I vendedores de este tipo de equipos
a‘lgtv\e(o mg’m ug akumaaton ‘lacili(ar:a g?da_ la mfcrmgcién Isolars
Jaatdod attiecigaja lietotu baterjuun 22, SHEC TS €8 COlECta)
alumulatoru vaksanas/sanemsanas Caao de 13 compra fie un producto
punkta. nuevo en &Jna( canlljdad é“l) ma

jue el producto antiguo del mismo
EE ToOETE KASUTAMISE A 15,8 PR e 06 e
D3 - See margistus naitab vajadust Lambien devueto al vendedor. Las
eraldi koguda arakasutatud elektri- £o-o bros de la Union Euro-
Ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel S35 ENEICOGR G Pices hay
Viisil margistatud, trahvi ahvardusel, Que’ observar las normas vigentes

elwhivéjavisatalaval\sse?msgi‘ﬁas— en aquellos paises. Aconsejamos

i le
tooted voivad olla kahjulikud kes. Jue £€ pongan en contacto con el
% K Ja_Inimeste tervisele, na

istribuidor ~ de nuestros produc-
nouavad erilist Umbertootlemist /
i%ask?dsu(agls% /‘ eémqlluss_eylow
rvaldamist Tooted sel viisil mar- 0
it e e e il Kot
usados debenser devueltos a los

acumuladores usados deben ser

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical detergents. B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acoperé produsul. Asigura accesul ib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru tilizarea ulterio-
ard. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupd ce produsul s-a récit. B - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

kuf ostetavad samalaadi uued sead- D3

sl rtetta e
T et pbrgdukt er forsynel med dette saa heittaa talousjattei

tos en el pais re. Las pilas y/o los he

establecimientos de colecta de pilas rade. Alle opbrugte batterier bor
y acumuladores usados. behandles som et sarskilt affald
- jo 00e sl barskafes separat. All
PT - INSTRUCOES DE UTILIZAC Ophru?g batterier bor afleveres til
EDEINSTALACAO DOS PRODUTOS  dit lokale indsamlingssystem for
- DESCRIGAO: . opbrugte batterier.
- Esta rotulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
residuos de equipamentos eléctricos EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
e electronicos. Os produtos assim D3 - Dat symbool betekend selekiive
rotulados nao devem ser eliminados versameling van gebruikte ~elek-
da_mesma forma que os outros trische en elektronische goederen.
residuos, sob pena de coima. Estes Producten met zulke symbool onder
produtos podem ser nocivos para dwang van boete kan ,ﬁme{ tot ge-
o ambente natural e para a aide wone fvaalgorn. Zule procucten
© fequerem uma {orma especial de_ kunne schadelk zj voor et mileu
reciclagem/neutralizagao, Os pro- en gezondheid van mensen. Ze
jutos assim rotulados devem ser hebben aparte form van verwerker
devolvidos a um centro de recolha / herstel / recykling / inactivatie
deresiduos de equipamentos eléctri- nodig. Producten met zulke etiket-
cos e electronicos. As informagoes ten moeten gebracht worden naar
sobre os centros de recolha sao for- kolectieve  ~ verzammelingsplaats
necidas pelas autoridades locais ou van verbruikte elektrische “en ele-
Bglos vendedores desses produtos. ktronische producten. Informaties
artigos usados também podem over verza_mmelf\aatsen n
ser devolvidos ao vendedor aquando lokale administratie of verkopers
da compra de um novo produto, em van zulke producten. Verbruikte pro-
quantidade nao superior a do artigo ducten kunnen ook teruggegeven
comprado do mesmo tipo. As regras worden aan verkoper in Jewl vah
acima referidas dizem respeito a0 kopen van nieuwe producten, in

o
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paises, devem ser gekochte product. Bovengenoemde
Tegulamentos em vigor num deter- fegels gelden op gebied van EU, In
minado pais. Recomenda-se o con- anderen landen” moeten rechtelijke
tacto com o distribuidor dos nossos voorschriften gelett worden, die in

>spaco da UE. No caso_de outros niet grotere goeveelheid als nieuw- n)
ser_aplicados 05

maissa_on_noudat Kansalli- /
sia_lainmaarayksia. Suositteleme Taka ~ O3HayeHuTe NPOM3BORM
oftamaan yhteytta aluekohtaiseen Tpe6a 6wt fanedn Ha
ja"Ee‘l\m‘[ya‘ammE R uluneita MecTo 3a cobuparbe Ha OTnap
akkuja ja/tal ‘Eamswla_lulee_ka(soa Ha_ eneKTpUYHa W eneKTPOHCKa
eriliseksi  jatteeksi” ja heitettava onpewa. ViHGopMaun 80 Bpcka
erilliseen _jatesailioon. Kuluneita co” MecTaTa 3a cobupatbe/npuem
Eansmja ja akkgl‘av!uleg luovuttaa AaBaaT nokanHuTe BRacTM Wnu
uluneiden paristojen ja akkujen npojasauMTe Ha TakoB BMA Ha

kerayspaikkaan. ypean.  YnotpebexuTe  ypemu

MOXe fa ce JajaT ucto raka
NO - INSTRUKSJONER FOR Kaj NpojaBaiuTe, BO Cyyaj Ha
BRUK OG INSTALLASJON AV KyMnyBatbe Ha HOB NpOM3BOA BO
PRODUKTER: . KONMYMHA He roronieMa oA HOBO
D3 - Denne markeringen viser at KYTEHHOT ypeA O WCTHOT sip,

a D
det er ngdvendig a_sortere brukt OBue npasina Baxar Ha ]
elektrisk 03 elekironisk utstyr. Det Ha Esporickata Yiwuja. Bo cnyuaj
er siraffbart 4 kaste produkter med 3emjn Tpeba ga’ ce
slik markering sammen med annet NPUMEHyBaaT 3aKOHCKWTE NPONUCH,
avtall. Slike produkter kan veere mil- KoMWTO’ 06Bp3yBaaT Bo AaeHata
{f“’ helsefarlige og krever spesiell Apxaga. [penopayysame
earbeidelse / gjenvinning / resirkul- KOHTaKT CO  /MCTPUOYTOPOT Ha
ering / noytralisering. - Produkter HaWMOT NPOW3BOA Ha AaaeHaTa
med slik markering bor leveres til o6bnact. YnotpebenwTe ~ 6atepuu
et samlested for brukt, elekirisk wwnu akymynatopn Tpe6a fa ce
eller elektronisk utstyr, Informasﬂnn TpeTUpaaT Kako nocebeH oTnaj
rﬁllke sadnlﬁsieder finner du hos W Tpeéa Aa ce CMectyBaar BO
fokale myndigheter eller Selgere av opnenHn Caposw.  YroTpeoeHuTe
slikt utstyr. Brukt utstyr kan ogsa Gatepwn WM aKymynatopn
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leveres til selgeren nar man kjoper et Tpe6a pa ce gapar Ha MecTo 3a
nytt produkt i antall som ikke overs- cobupatbe Ha yroTpeoeHm Garepu
tiger antallet det nye kjopte u(s(yrft W aKyMynaTopu.

a evnte

v _samme fypen. De Ov
reglene_angar kun Den europeiske SI- NAVODILA ZA UPORABO IN
union. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:

produtos numa determinadaarea. it land geldenNeem kontat met siersom geder vedommende. 3 Taganacitevpomen dajosol-
distributie van onze product op dat land. Vi anbefaler a ta kontakt med - ktivno zbiranje izrabljenih elektricnih
IT - ISTRUZIONI PER L'USO E jebied. Verbruikte batereien moeten var distributor i et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezna.

LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI: eschaut werden als aparte af
D3 - Questa etichetta indica la ne- en moeten geplaatst zijn in aparte
cessita di raccolta differenziata dei doos. Verbruikte batereien moeten
nfiuti di apparecchiature elettriche teruggegeven worden aan verzam-
ed elettroniche. | prodotti con ques- melplaafs van verbruikte batereien.
ta etichetta, a pena di ammenda, -

non possono essere smaltiti nella SE - INSTRUKTIONER FOR
sra_zz_atur_a ordinaria insieme ad ANVANDNING OCH INSTALLATION
altri rifiuti. Questi prodotti possono AV PRODUKTER:

essere dannosi per l'ambiente e la D3

salute umana, e richiedono partico- digheten av_ separat insamiing av
Tari forme di trattamento / recupero forbrukade elekriska och elekironi-
/riciclaggio / neutralizzazione | pro- ska Emdukt.er. Produkter med sadan
lotti cosi etichettati devono essere markning far inte, vid vite, kastas
smaltiti nei punti di raccolta dei rifi- 1 vanliga sopor fillsammans med
uti di apparecchiature eletiriche ed annat avfall. Sadana produkter

elettroniche. Informazioni sui punti vara skadliga for miljon och man-
diraccoltalfitiro, sono disponibii niskors halsa, de kraver sarskida
presso le autorita locali o rivenditori former av behandling / atervinning
di tali attrezzature. Le attrezzature / ateranvandning /" bortskaffning.
usate possono anche essere rese Produkter med sadan markning bor
al rivenditore, in caso di acquisto nas vid en atervinningsstation
un nuovo prodotto, in quantita non brukade elekiriska och elekt-
maggiore dei nuovi prodotti dello roniska_ produkter. For information
stesso genere acquistati. Le regole om  insamlingsplatsena vand
di cui sopra_si applicano nellarea dig till lokala” myndigheter eller
dellUnione_Europea. Nel caso di aterforsaljare av sadana enheter.
altri paesi, & necessario utilizzare le Koper man en ny produkt, kan for-
norme giuidiche in vigore in quella_brikade enheter ocksa lamnas hos
azione. Si conslqlla di contattare aterforsaljaren med forbehallet att
il distributore _ del Emdmm nella antalet produkter man vill lamna inte
zona interessata. Le batterie e/o gli overskrider antalet kopta enheter
accumulatori usurati deyono essere av samma siag. Dessa e
trattati_come_rifiuti differenziati e inom Europeiska Unionens omrade.
collocati negli appositi contenitori, For andra lander galler juridiska
Le batterie o gli accumulatori usurati bestammelser som “har laga kraft
ssefe smaltiti nel punto di 1 landet. Vi rekommenderar att du
raccolta/ritiro di batterie e accumu- kontaktar aterforsaljaren i om-
latori usurati. rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betraktas som

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG OG ~ separat avfall och kastas i separata
INSTALLATION AF PRODUKTER: behallare. Forbrukade batterier eller
er, at det er ackumulatorer bor lamnas till insam-

9
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- Symbole na a
ta nadvendigt at samle brugt elekirisk fingsplatser for forbrukade batterier
ekt Pro- oo

1
0g elektronisk udstyr selektivt. P
ter med dette Symbol ma jkke —
behandles som husholdningsaffald. FI- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
Sadanne produkter kan vare mil- JA ASENNUSTA: ;
0- 0g sundhedsskadehq(e, derfor D3 - Tama merkintd tarkoittaa sitd,
or de_segregeres, boriskaffes og etta kuluneet sahkolaitteet on kier:
wa, Nain merkity Ja laitteita ei
len joukkoon

ackumulatorer.

o
2

genvindes pa en made. Nar

|, betyder det at produktet sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saat-
skal affeveres til dit lokale indsam- tavat olla haitallisia ympanistlle ja
fingssystem for brugte elektriske og terveydelle seka vaativat. erityisti
elektroniske produkter. Oplysninger Kasittely- talteenotto-, kieratys- tai
om dit lokale indsamlingssystem havitysmenetelmaa Nain merkit

an fas hos dine lokale myndigheder tuotteet on luovutettava kuluneiden
eller udstyrets forhandler.” Udt- sahkolaitteiden  kerayspaikkaan.
*ente rodukter kan afleveres hos Paikallisviranomaiset tai saman-
jorhandleren. Man ma ikke aflevere tyyppisten _tuotteiden toimittajat
flere produkter, end man har kebt antavat tietoa  kerdyspaikoista.
os forhandleren. '~ Naervaerende Kuluneita laitteita voidaan myos
reglerﬂg&\derlor EU-lande. | tilfelde palauttaa ~myyjalle  korkeintaan
af andre lande bor man overholde samassa maann, kuin ostettava
de, re?\e, der geelder i dette land. Vi uusi _samankaltainen tuote. Yila
anbefaler at Kontakte forhandieren mainitut Saannot ovat voimassa
af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa
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/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
BG) B1 - EneMeHTvt Ha NpoziyKTa Harpeyisar ce A0 BUCOKa
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npoaykTa. [la ce
OCHrypu CBOBOAEH AOCTBN A0 Bb3fyxa. B3 - B cnyyait
Ha MoBpe/Ja Ha M30MaLlvoHeH KaGen uin Ha Kopnyca,
NPOAYKTa He e MOAXOASLL 3a no-HaTaTbluHa ynotpeda
B4 - [la ce KOHCepBMPa NPy M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Unen oxnaxzaHe Ha npopykTa. BS - [la ce nodnctea
CaMO C JeNMKaTHA 1 CyXU TbKaHM. ﬂ.a He Ce u3nonasat
XUMUYECKM MOYUCTBALLW npenapaTi. B6 - ﬂOﬂMHHa
Ha W3TOYHMKA Ha CBETAMHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
B7 - MounctBaHe 1 noaapbxka B8 - BbamoxHocT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPU PbOOBE B Cy4ail Ha MexaHWHa
nospeza. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatiros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik Svelniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo Saltinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BY - Valymas ir priezidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybé esant mechaniniams pazeidimams. (L) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatdirai. B2
- Neapk(ajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

- Detta marke visar nodvin- D3

n Pe OWKIOKA amoppijpara.

X . Ti
Brukte batterier og/eller akkumula- proizvodi so lahko skodljivi za okolje
torer bor betraktes som eget avfall in fjudsko zdravie, za fo zahtevajo
og glasseresuegen container. Brukte - specialisticne forme varovanja / re-
batterier _eller akkumulatorer bor cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
Jeveres il et samlested for brukie proizvodoy, pod pretnjo Kazni z
batterier og akkumulatorer. globo, ne’ smete " odstranjevati v
obicajna smetisca, skupaj z drugimi

GR - OAHTIES XPHIHS KAI padki. Tak oznaceni proizvodi
ETKATASTAZHE MPOIONTON:  morajo biti oddajani v zbime centre
- AutO TO 0UpBOAO, Onuaivet zbiranja _izrabljenih  elektroni
avéykn SLaAeKTIKAG ouykévTpwonG ali_elektricnih naprav. Informaci
NAEKTRIKWY _KaL ~ NAEKTPOVIKWY 0 zbimih centrih najdete v infor-
anoAqTwv. To Tpoiov pe auto To macijskem centru lokalnih urrav
g0pPoRo, Uo Kupwan TipoooTipoy, ali pri sprodajalcu lzrabliene stroje
OEV TPETEL VA AMOpPINTETAL Amz'l lahko oddajate prodajlcu, v primeru
wra nakupu_novega stroja in v kolicini

Ta mpojovrua propovv va .eivau ne veci kot Kolicina novega stroja
BAaBepd yia To PuGLKO MepBAMOV  istega tipa. Te re\;ulapqe se ticejo
Kau yla ‘v uyeia avBpwnwy, Eviopske Unije. V' primeru_drugih
anauroovTaL Ty E1dIKN dladtkaoid - drzav, se morate ravnati po fequlaci-
avayopewong / IKOKAL krat

&3 8¢

\wong jah obveznih v teh drzavah. Tal
egovdeTepwonc.  TMpoidvra priporocamo kontakt s distributer-
pe TETow Emonyavon TpENeL jem nasih proizvodov. Ravnati se je
Va_napadofobv Gt Eva Onueio treba z izrablienimi baterijami in/ter
OUYKEVTPWONG  PETaxelplopevwy  akumulatorji kot s specalisticnimi
NAEKTOKGV kal NAEKTpOVIKGV  odpadki in jih je treba odstranjevati
oyokeuwv.  TAnpopopieg , yia v specialisticne oz. Individualne pos-
KEVTa _ GUAAOYRG uno%xnmv injake) Izrabljene baterije
elval SlaBeoeq ge  dnuootec ali_akumulatorje je treba oddati'v
apXEG ), 0Tov AT QuTwy TwY  zbime centre, ki zbirajo izrabljene
GUOKEUGY. Miopeire akdpn, va  baterije ter akumulatorje.
EMOTPEPETE TIG PETAYEIPIOPEVEG
OUOKEUEG  OTOy  TWA(T  0€ RS/HR - UPUTE ZAUPORABU |
nepiTTyen aiopds M Kodpuac UGKADNIU PROZVOD:

OKEUNG, GAAG OE TIOGOTNTA, D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
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o {
IeYaAOTEPN  and TNV, kawvolpta  selektivnog skupljanja potrosenih el-
BoOKEU) 00 YOPAZETE. Ot KIHENIn] kItOREIN wredaja, Tako
Tapandvw  KOVOVIopOi ~ apopolv  oznacenih proizvoda, pod pretnjom
v, EuBpwraikn " Evwon. | Ze novcane kazne, ne moze da se baca
TEpinTWon AAwV KpaTwy mpénet u obicno smece zajedno sa drugim
Vvd TapaKoNoUBELTE BlaTAEELG  otpadima. Takvi proizvodi mogu da

budu Stefni po zivotnu sredinu te

TI0U (GYU0UV GE QUTO TO KpATOC, b ) |
IpOTENETAl Va_EMKOWWVIOETE ljudsko zdravie, zahtevaju specijal-
v Tov ac. 1o prerad 10 koriscen-

h 2 |naTopict je/rec
OANWV TV TOMWYV TEMEL ‘oznacene proizyode treba da se vrati
anoppirToval . EewploTd  KaL U stanicu za sakupljanje potrosenih
va_elval  Tonoetrjuéva oe éva elektrinih i elektronskin uredaja.
EexwpLoTo Kado. MeTaxelplopéve Informacijama_ o stanicama za
jinarqpieg mpEMeL va polaze lokali
£va onpeio  OUyKevTpwong Viast ili prodavci takve opreme.
PETAXELPIOPEVWY PMATAPLWY. Potrosenu opremu takoder se moze
predati kod prodavea, u kolicini koja
MK - MHCTPYKLIMM 3A YNIOTPEBA nije veca nego kod novo kupljenog
VIVHCTA/IVPAFSE NPOM3BOM:  uredaa iste vrste. Ovi principi se
D3 - OBa 03HauyBatbe ykaxysa Ha podrucja Evropske unije. Prepor
6e3yC/0BHO CesleKTMBHO cobuparbe - jemo kontakt sa distributerom n:
Ha_OTNAfoT o eneKTpudHata W proizvoda na _datom  podruc]
GnecTponokara onpena,  Taka Potrosene batere i1 slmulator
o3HadeHHTe. NPOMSBOTW, He MOxe mora se odlagati na poseban nacin
pa ce uadpnaar Bo HopManHo | skladistiti u posebne kutije. Po-
gﬁpe 3aelHo CO ApYrMoT 0Tnaa. trosene baterije ili akumulatore mora
0 CpoTMBHO Ke Crienw Kaska. da Se vrati u Stanicu za sakuplianje
potrosenih baterija i akumulatora.

s
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TakBiTe NOM3BOAM  MOXET i

T WTETHW 33 KMBOTHATA
CpeWa U 3ApABjeTo Ha yreto,
noTpebyBaar - cneuwjania (opma
na ' obpaborkal  o6HOByBaibe/

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam sprieguman, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem auéum\em,
Nelietojiet kimiskus tifiSanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ baroSanas avota / akumulatora nomaina B7 - TiriSana
un apkope B8 - Asu malu veido$anas iespeja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad (lesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepéasu. B3 - Seadme
juhtme vai korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise t60sid sooritada vélja [iilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
\/a\%usa\hka /toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise vdimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqu'a la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer lacces libre
de [air. B3 - En cas dendommagement d'isolement du ca-
ble ou du bottier le produit devient impropre & lexploitation
ultérieure. B4 - Faire ['entretien avec [‘alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.
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